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L.REACH.ESP.ES

SECCION 1 Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
Nombre del Producto 402C

Sinonimos SDS Code: 402C-Aerosol, 402C-235G

Otrps mgQIos_qe Super Duster HFO-1234ZE
identificacion

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados

; spray de aire comprimido
de la sustancia pray p

Usos desaconsejados No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Nombre del Proveedor : MG Chemicals Ltd - ESP MG Chemicals (Head office)

Level 2, Vision Exchange Building, Territorials Street, Zone 1, Central

Direccion Business District Birkirkara CBD 1070 Malta 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
Teléfono No Disponible +(1) 800-201-8822
Fax No Disponible +(1) 800-708-9888
Sitio web No Disponible www.mgchemicals.com
Email sales@mgchemicals.com Info@mgchemicals.com

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacion / Organizacién Verisk 3E (Cédigo de acceso: 335388)
Teléfono de urgencias +(1) 760 476 3961

Otros nameros telefénicos de

. No Disponible
emergencia

SECCION 2 Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con
el Reglamento (CE) no
1272/2008 [CLP] y enmiendas
[1]

H229 - Los aerosoles Categoria 3

Leyenda: 1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacién tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro No Aplicable

Palabra Sefial Atencién

Indicacion de peligro (s)

H229 Recipiente a presién: Puede reventar si se calienta.

Declaracién/es complementaria (s)
No Disponible

Consejos de prudencia: Prevencion
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

P251 No perforar ni quemar, incluso después de su uso.

Consejos de prudencia: Respuesta

Péagina 1 continuacion...
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No Aplicable
Consejos de prudencia: Almacenamiento

P410+P412 Proteger de la luz solar. No exponer a una temperatura superior a 50 °C/122 °F.

Consejos de prudencia: Eliminaciéon
No Aplicable

2.3. Otros peligros
Inhalacién puede producir dafio a la salud*.

Efectos acumulativos pueden resultar luego de la exposicion*.

Puede producir malestar en sistema respiratorio y piel*.

Exposicién puede producir efectos irreversibles*.

Exposicion repetida potencialmente causa sequedad de piel y grietas*.
Vapores potencialmente causan mareo y confusion*.

Reach - Art.57-59: La mezcla no contiene sustancias extremadamente preocupantes (SEP) en la fecha de impresién SDS.

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1.Sustancias
Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Namero CAS

2.No CE % Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008 Caracteristicas nanoforma de
e Nombre . .

3.No Indice [peso] [CLP] y enmiendas particulas

4.4.No REACH

1.29118-24-9

2.No Disponible
3.No Disponible
4.No Disponible

100 HEC-1234ze  Gases a presion: Gas licuado; H280, EUH044 [1] No Disponible

Leyenda: 1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacién tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacion extraida de C & L; *
EU IOELVs disponible; [e] Sustancia identificada por tener propiedades de alteracién endocrina

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Si el aerosol entra en contacto con los 0jos:

Inmediatamente mantener los ojos abiertos y lavar con agua corriente fresca.

Asegurar la irrigacion de agua bajo los parpados, levantandolos ocasionalmente.

Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.

L3
L3
Contacto Ocular '
* Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

Si se depositan sélidos o nieblas de aerosol sobre la piel:
* Lavar el area afectada exhaustivamente con agua y jabon si esta disponible.
* Remover cualquier sélido adherido con crema de limpieza dérmica industrial.
* NO usar solventes.
* Buscar atencién médica en caso de irritacion.

Contacto con la Piel

Si se inhalan aerosoles, humos o productos de la combustion:
* Llevar al aire fresco.
* Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.
* Proétesis como dentaduras postizas, que puedan bloquear las vias respiratorias, deben ser removidas, cuando sea posible antes de iniciar
Inhalaciéon los procedimientos de primeros auxilios.
* Sila respiracion se ha detenido o es superficial, asegurar que la entrada de aire este libre y aplicar resucitacion preferiblemente con un
resucitador con vélvula de suministro, dispositivo con mascara de bolsa- vélvula, o mascara de bolsillo. Realizar RCP cuando sea necesario.
* Llevar al médico u hospital rapidamente

No se considera una ruta de entrada normal.

. Evitar dar leche o aceites.
Ingestion

Evitar dar alcohol.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vea la Seccion 11

4.3. Indicacion de toda atenciéon médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

para intoxicacién debida a Freones;
A: Medidas de Emergencia y Soporte
* Mantener una via abierta y asistir en la ventilacién de ser necesario.

Continuacién...
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+ Tratar coma y arritmias si ocurren. Evitar (adrenalina) epinefrina u otra amina simpatomimética que puedan precipitar arritmias ventriculares. Taquiarritmias causadas por
aumento de la sensibilidad miocérdica pueden ser tratadas con propranolol, 1-2 mg IV o esmolol 25-100 microgamos/kg/min IV.

* Monitorear el ECG durante 4-6 horas

B: Drogas y antidotos especificos:
No hay antidoto especifico
C: Descontaminacion

* Inhalacién; remover a la victima de la exposicion, y dar oxigeno suplementario si se encuentra disponible.

* Ingestion;

(a) Prehospital:, si esta disponible. NO inducir el vémito por la rapida absorcion y el riesgo de inducir depresion del SNC abrupta.
(b) Hospital: Administrar carbén activado, aunque no se conoce la eficacia del carbén. Realizar lavado géstrico sélo si la ingestion fue muy grande y reciente (menos de 30 minutos)

D: Mejora de la eliminacion:

No hay eficacia documentada para diuresis, hemodialisis, hemoperfusion o dosis repetidas de carbén.
POISONING and DRUG OVERDOSE, Californian Poison Control System Ed. Kent R Olson; 3rd Edition

Tratar sintoméaticamente.

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

FUEGO PEQUENO: Utilizar agente extintor apropiado para tipo de fuego circundante.

FUEGO GRANDE: Cilindro frio.

NO utilizar agua directa a la fuente de fuga o dispositivos de ventilacion ya que puede generarse hielo.

FUEGO PEQUENO:

+ Agua en rocio, quimico seco o CO2

FUEGO GRANDE:
* Agua en rocio o niebla.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego

5.3. Recomendaciones para el

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

Fuego Peligro de Explosién

L3

Evitar contaminacién con agentes oxidantes i.e. nitratos, &cidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir
ignicion.

personal de lucha contra incendios

- w w w w oW W W T ¥

Alerte a los Bomberos e informeles de la ubicacion y naturaleza del riesgo.

Puede ser una reaccion violenta o explosiva.

Usar aparatos para respiracion y guantes protectores.

Prevenir, por cualquier medio disponible, que los derrames ingresen en los desagiies o cursos de agua.
Si es seguro, desconecte los equipos eléctricos hasta que el riesgo del vapor del fuego sea removido.
Use agua suministrada como un fino spray para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.

NO aproximarse a contenedores supuestamente calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego, con spray de agua desde una ubicacién protegida.

Si es seguro hacerlo, quite los contenedores del paso del fuego.

El equipamiento debe ser completamente descontaminado después del uso.

GENERAL

- v r T YT

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.

Extinguir el fuego desde una distancia segura, con proteccién adecuada.

Utilizar agua suministrada como rocio fino para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.
No aproximarse a los cilindros que se sospeche estén calientes.

Enfriar los cilindros expuestos al fuego con agua en rocio desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, remover los cilindros de la linea del fuego.

REQUISITOS ESPECIALES:

- -

-

Presiones excesivas pueden desarrollarse en un cilindro de gas expuesto al fuego; esto puede resultar en explosion.

Los cilindros con dispositivos de alivio de presién pueden liberar su contenido como resultado de exposicién al fuego y el gas liberado puede
constituirse en una fuente de peligro para el personal que extingue el fuego.

Los cilindros sin valvulas de alivio de presién no tienen la provisién para liberacién controlada y tienen por lo tanto mas riesgo de explotar si
son expuestos al fuego.

REQUERIMIENTOS DE EXTINCION DE INCENDIO:

-

r r T r T

-

La necesidad por la proximidad, entrada y utilizacion de vestuario especial de proteccion debe ser determinada por un profesional
competente en extincion de incendios para cada incidente en particular.

No combustible.

No es considerado como riesgo de fuego importante.

El calentamiento puede causar expansion o descomposicién generando ruptura violenta de los contenedores.
Los recipientes con aerosol pueden explotar al ser expuestos a llama directa.

La ruptura de contenedores puede disparar y dispersar materiales en llamas.

Los peligros no deben ser restringidos a efectos de presion.

Puede emitir humos perjudiciales, venenosos o corrosivos.

Se descompone en calentamiento y puede emitir humos téxicos de monéxido de carbono (CO).

La descomposicién puede producir humos téxicos de:

Continuacién...
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monoxido de carbono (CO)

Los productos de combustién incluyen:

dioxido de carbono (CO2)

fluoruro de hidrégeno

otros productos de pirolisis tipicos de la quema de material organico.

Contiene sustancia de bajo punto de ebullicién: contenedores cerrados pueden romperse debido a la acumulacion de presion bajo condiciones
de incendio.

* El gas ventilado es méas denso que el aire y puede ser acumulado en fosos, s6tanos.

SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Limpiar el derrame inmediatamente.

Evitar respirar el vapor y el contacto con piel y ojos.

Usar indumentaria de proteccion, guantes impermeables y anteojos de seguridad.

Cortar toda posible fuente de ignicién y aumentar la ventilacion.

Limpiar.

Si es seguro, ubicar las latas dafiadas en contenedores en el exterior, fuera de toda fuente de ignicion, hasta que la presion se haya
disipado.

Latas sin dafio deben ser recolectadas y almacenadas en forma segura.

Derrames Menores

- r v o ow

-

Sacar del area a todo el personal que no este protegido y desplazarlo en contra del viento.
Alertar a la Autoridad de Emergencia e indicarles la ubicacién y naturaleza del peligro.
Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.

Evitar por todos los medios posibles, que el derrame entre a drenajes y cursos de agua.
Considerar evacuacion.

Incrementar la ventilacion.

No fumar o luces expuestas dentro del area.

Detener la fuga solo si es seguro hacerlo.

Se puede usar agua en rocio o niebla para dispersar el vapor.

NO entrar al area confinada donde el vapor pueda estar acumulado.

Mantener el &rea despejada hasta que el gas haya sido disipado.

r r r

- v r oy oo

-

Evacuar a todo el personal y trasladarlo en contra del viento Alertar a la Brigada de
Bomberos e indicarles la locacién y naturaleza del riesgo o peligro.

Puede reaccionar violentamente o explosivamente.

Utilizar aparato de respiracién mas guantes protectores.

Evitar que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.

No fumar, llamas o fuentes de ignicién.

Aumentar la ventilacion.

Detener la pérdida si es seguro hacerlo.

Puede utilizarse rocio o niebla de agua para dispersar/absorber el vapor.

Absorber o cubrir el derrame con arena seca, tierra materiales inertes o vermiculite.
Si es seguro, ubicar las latas dafiadas en contenedores en el exterior, fuera de toda fuente de ignicion, hasta que la presion se haya
disipado.

Latas sin dafio deben ser recolectadas y almacenadas en forma segura.
Recolectar los residuos y sellar en tambores rotulados para su disposicion.

-

Derrames Mayores

- v ow

r r r oy orow

-

6.4. Referencia a otras secciones
Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

-

Evitar todo contacto personal, incluyendo la inhalacién.

Usar ropa de proteccién cuando ocurre riesgo de exposicion.

Usar en un area bien ventilada.

Evitar la concentracién en huecos.

NO ingresar a lugares cerrados hasta que la atmésfera haya sido revisada.

Evitar fumar, luces expuestas o fuentes de ignicion.

Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Cuando se manipulea NO comer, tomar o fumar.

NO incinerar o perforar latas de aerosol.

NO rociar directamente sobre humanos, comida o utensilios de cocina.

Evitar el dafio fisico de los contenedores. Siempre lavarse las manos con agua y jabén luego de manipular.
El lavado de las ropas de trabajo debe hacerse por separado.

Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmdsfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.

-

r r r oy orow

Manipuleo Seguro

- v o o

Continuacién...
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Proteccién contraincendios y

. Vea la seccion 5
explosiones

Mantener seco para evitar la corrosion de latas. La corrosion puede resultar en perforacion del contenedor y la presion interna puede expulsar el
Otros Datos contenido de la lata.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
NO usar contenedores de aluminio o galvanizados.

Contenedor apropriado * Dispensador aerosol.
* Verificar que los contenedores estén claramente rotulados.

Los haloalquenos son altamente reactivos. Algunos de los mas ligeramente sustituidos son altamente inflamables; muchos miembros del grupo

lpcempalbilidads son peroxidables y polimerizables. BRETHERICK L.: Handbook of Reactive Chemical Hazards

Almacenado

7.3. Usos especificos finales

Vea la seccién 1.2

SECCION 8 Controles de exposicién/proteccion individual

8.1. Parametros de control

lsresieme DNELs PNECs
9 Exposicién de los trabajadores del patrén compartimiento
HFC-12347¢ inhalacién 3 902 mg/m? (Sistémica, crénica) 0.1 mg/L (Agua (dulce))
inhalacién 830 mg/m3 (Sistémica, crénica) * 1 mg/L (Agua (Marina))

* Los valores para la poblacién general

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES

Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas
No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
No Aplicable

Limites de emergencia

Ingrediente TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
HFC-1234ze 1,400 ppm No Disponible No Disponible
Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

HFC-1234ze No Disponible No Disponible

DATOS DEL MATERIAL

Irritantes sensoriales son productos quimicos que producen efectos laterales temporarios e indeseables en los ojos, nariz o garganta. Histéricamente los estandares de exposicion
ocupacional para estos irritantes han sido basados en observacion de respuestas de trabajadores a varias concentraciones en el aire. Las expectativas actuales requieren gque casi
todo individuo sea protegido contra hasta la mas minima irritacion sensorial y los estandares de exposicion son establecidos usando factores de incertidumbre o de seguridad de 5 a
10 o més. En ocasiones niveles de efectos no observables en animales (animal no-observable-effect-levels (NOEL)) son utilizados para determinar estos limites cuando resultados
en humanos no estan disponibles. Un método adicional, tipicamente usado por el comité TLV (USA) en la determinacién de estandares respiratorios para este grupo de quimicos, ha
sido asignar valores limites (TLV C) a irritantes que actdan rapidamente y asignar limites de exposicion a corto plazo (TLV STELs) cuando el peso de la evidencia de la irritacién,
bioacumulacion y otros factores se combinan para garantizar tal limite. En contraste con la Comision MAK (Alemania) usa un sistema de cinco categorias basado en olor intensivo,
irritacion local, y vida media de eliminacion. Sin embargo este sistema esta siendo reemplazado para ser consistente con el European Union (EU) Scientific Committee for
Occupational Exposure Limits (SCOEL); este estd méas intimamente relacionado con el de Estados Unidos. OSHA (USA) concluyé que la exposicién a irritantes sensoriales puede
causar:

* inflamacién aumentar la susceptibilidad a otros irritantes y agentes infecciosos

* conducir a lesion o disfunciéon permanente

* permitir mayor absorcién de sustancias riesgosas y

* aclimatar al trabajador a las propiedades de advertencia de estas sustancias irritantes aumentando por lo tanto el riesgo de sobreexposicion.

ES TWA: asfixiante simple TLV TWA: asfixiante simple.

Asfixiantes simples son gases los cuales, cuando estan presentes en altas concentraciones, reducen el contenido de oxigeno en el aire por debajo del requerido para permitir la
respiracion, conciencia y vida; por ejemplo, pérdida de conciencia, con muerte por sofocamiento puede ocurrir rapidamente en una atmdsfera con deficiencia de oxigeno.
CUIDADO: La mayoria de los asfixiantes simples carecen de olor y no existe alerta al entrar a una atmoésfera con deficiencia de oxigeno. Si existe alguna duda, el contenido de
oxigeno puede ser revisado simple y rdpidamente. Puede no ser apropiado Unicamente recomendar un nivel estandar de exposicién para asfixiantes simples, preferiblemente es
esencial que se mantengan niveles de oxigeno suficientes. El aire contiene normalmente 21 por ciento de oxigeno en volumen, con 18 por ciento determinado como minimo bajo
presién atmosférica normal para mantener nivel de conciencia / vida. A presiones significativamente altas o mas bajas que la presion atmosférica normal, se debe buscar una guia
experta.

8.2. Controles de la exposicion

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien
disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccién de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccién elevado, seran
independiente de las interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

8.2.1. Controles de ingenieria
apropiados

Continuacién...
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Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado ‘fisicamente’ lejos del trabajador y que la ventilacién
estratégica ‘afiade' y ‘elimina’ el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia
adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilacién debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.

Extractor general es adecuado bajo condiciones normales. Si el riesgo de sobreexposicion existe, usar respirador SAA aprobado. Un correcto
ajuste es esencial para obtener una protecciéon adecuada.

Proveer ventilacién adecuada en depdsito o areas de almacenaje cerradas.

Los contaminantes del aire generados en el lugar de trabajo poseen velocidades de 'escape’ variables, las cuales, a su vez, determinan las
‘velocidades de captura’ del aire fresco circulante requerido para una efectiva remocién del contaminante.

Tipo de Contaminante: Velocidad:
aerosoles, (liberados a baja velocidad en la zona de generacién activa) 0.5-1 m/s

spray directo, pintando en cabinas poco profundas, descarga de gas (generacion activa en zona de rapida 1-2.5 m/s (200-500
remocion de aire) fimin.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Limite inferior del rango Limite superior del rango

1: El aire circulante en la habitacién es minimo o favorable para la captura = 1: Las corrientes de aire en la habitacién son desordenadas

2: Contaminantes de baja toxicidad o de escaso valor solamente. 2: Contaminantes de alta toxicidad
3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, uso pesado
4: Campana grande o gran masa de aire en movimiento 4: Campana pequefia-control local solamente

La simple teoria muestra que la velocidad del aire disminuye rapidamente a medida que la distancia se aleja de la abertura de un simple tubo de
extraccion. Generalmente la velocidad disminuye con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccién (en casos simples). Por lo tanto la
velocidad del aire en el punto de extraccién debe ser ajustada de acuerdo con la distancia desde la fuente contaminante. La velocidad del aire
en un extractor, por ejemplo, debe ser como minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min.) para extraccién de solventes generados en un tanque a 2
metros de distancia del punto de extraccion. Otras consideraciones mecanicas, que disminuyen el desempefio en los aparatos de extraccion,
hacen esencial que las velocidades de aire teéricas sean multiplicadas por 10 o mas cuando los sistemas de extraccién son instalados o
usados.

000

Anteojos de seguridad.

Anteojos de seguridad con protectores laterales.

Gafas quimicas.

Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una
descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocion de las lentes, y un
equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una
irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de
enrojecimiento o irritacién del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han
lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

8.2.2. Equipo de proteccién
personal

- v v ow

Protection de Ojos y cara

* Gafas protectoras de gas de ajuste perfecto.

NingUn equipo especial para exposicion menor, al manejar cantidades pequefias.
DE LO CONTRARIO: Para exposiciones potencialmente moderadas o serias:
* Gafas de seguridad con protectores laterales.
* NOTA: Lentes de contacto presentan un riesgo especial; lentes blandas pueden absorber sustancias irritantes y todos los lentes las
concentran.

Proteccién de la piel Ver Proteccion de las manos mas abajo
Utilizar guantes de proteccion general, por ejemplo guantes de goma livianos

Ningun equipo especial se necesita al manejar cantidades pequefias.

DE LO CONTRARIO:

Para exposiciones potencialmente moderadas:

Utilizar guantes protectores generales, por ejemplo guantes de goma livianos.
Para exposiciones potencialmente serias:

Utilizar guantes protectores quimicos, por ejemplo PVC y calzado de seguridad.

Proteccién de las manos /
pies

Proteccion del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

No se requiere equipo especial para manipular pequefias cantidades.
De lo contrario:

* Mono protector/overoles/mameluco.

* Crema protectora.

* Unidad de lavado de ojos.

* No rociar sobre superficies calientes.

Otro tipo de proteccién

Proteccién respiratoria
Filtro Tipo AX de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

La seleccién y la Clase y Tipo de respirador dependera del nivel de contaminante en la zona de respiracién, y de la naturaleza quimica del contaminante. Factores de Proteccion

Continuacién...



Péagina 7 de 13

402C Super Duster HFO-1234ZE

(definidos como la relacién de contaminante fuera y dentro de la méascara) pueden también ser importantes.

Nivel en la Zona de Respiracién ppm (volumen) Méaximo Factor de Proteccion Respirador de Medio Rostro Respirador de Rostro Completo
1000 10 AX-AUS -
1000 50 - AX-AUS
5000 50 Linea de Aire* -
5000 100 - AX-2
10000 100 - AX-3
100+ Linea de Aire**

* - Flujo Continuo ** - Flujo Continuo o demanda de presion positiva

* Generalmente no corresponde.

+ Aparato de respiracion de proteccion facial completa, presion positiva debe utilizarse para trabajo en espacios cerrados si se sospecha la existencia de pérdida o el contenedor
primario es abierto (por ejemplo para un cambio de cilindro)

+ Aparato de respiracién con suministro de aire es requerido cuando se sospecha o demuestra liberacion del gas del contenedor primario.

La seleccion de la Clase y Tipo de respirador dependera del nivel de contaminante en la zona de respiracion, y de la naturaleza quimica del contaminante. Los Factores de
Proteccion (definidos como la relacién de contaminante fuera y dentro de la mascara) también puede ser importante.

Nivel en la Zona de Respiracién

ppm (volumen) Factor Maximo de Proteccion Respirador de Medio Rostro Respirador de Rostro Completo
1000 10 AX-AUS -
1000 50 - AX-AUS
5000 50 Linea de aire * -
5000 100 - AX-2
10000 100 - AX-3
100+ - Linea de aire **

* - Flujo Continuo
** - Flujo Continuo o demanda de presién positiva.

8.2.3. Controles de exposicion ambiental
Ver seccion 12

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia incoloro

Estado Fisico Gas Licuado Densidad Relativa (Agua = 1) 1.17
Olor No Disponible CoBTEENS S PEMIE: No Disponible
n-octanol / agua
Umbral de olor No Disponible Temperatura de Autmgmc(L%r; 368
pH (tal como es provisto) No Disponible temperatu_ra.t,ie No Disponible
descomposicion
AU A Ul 4 pontocde -156 Viscosidad No Disponible
congelacion (° C)
Punto de ebullicién inicial y A .
rango de ebullicion (° C) -19 Peso Molecular (g/mol) No Disponible
Punto de Inflamacién (°C) No Disponible Sabor No Disponible
Velocidad de Evaporacion >1 Ether=1 Propiedades Explosivas No Disponible
Inflamabilidad No Disponible Propiedaded Oxidantes No Disponible
Limite superior de explosion No Disponible Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible
(%) mN/m)

LifiTies Maeier @ explosz;}r; No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible
Presién de Vapor 419 Grupo Gaseoso No Disponible
Hidrosolubilidad inmiscible pH como una solucién (%) No Disponible

Densidad del vapor (Aire = 1) 3.94 VOC g/L No Disponible
. . . Caracteristicas nanoforma de ) .
nanoforma Solubilidad No Disponible o No Disponible
particulas

Continuacién...
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Tamafio de particula No Disponible

9.2. Informacioén adicional
No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1.Reactividad Consulte la seccién 7.2

* Temperaturas elevadas.

* Presencia de llama abierta.

10.2. Estabilidad quimica * El producto es considerado estable.
* No ocurrira polimerizacién peligrosa.

10.3. Posibilidad de

- . Consulte la seccién 7.2
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben

. Consulte la seccién 7.2
evitarse

10.5. Materiales incompatibles Consulte la seccién 7.2

10.6. Productos de

L : Consulte la seccién 5.3
descomposicion peligrosos

SECCION 11 Informacién toxicolégica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacién del tracto respiratorio (segtn clasificado por Directivas CE usando
modelos animales). Sin embargo, buenas préacticas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control
adecuados sean utilizados en un ambiente ocupacional.

La exposicion a fluorocarbonos puede producir sintomas no- especificos tipo gripe tales como escalofrios, fiebre, debilidad, dolor muscular, dolor
de cabeza, malestar en el pecho, dolor de garganta y tos seca, con recuperacion rapida. Altas concentraciones pueden causar latidos
irregulares del corazén y una reduccion en capacidad pulmonar. Las pulsaciones pueden ser reducidas.

El vapor causa malestar
ADVERTENCIA: El mal uso intencional al concentrar/inhalar el contenido puede ser letal.

El material es altamente volatil y puede formar rapidamente una atmésfera concentrada en un lugar cerrado o areas no ventiladas. El vapor es
mas pesado que el aire y puede desplazar y reemplazar aire en la zona de respiracién, actuando como un asfixiante simple. Esto puede ocurrir
con poca advertencia de sobreexposicion.

Inhalado
Sintomas de asfixia (sofocacién) pueden incluir dolor de cabeza, mareo, falta de respiracion, debilidad muscular, sopor y zumbido en los oidos.
Si se permite que la asfixia progrese, puede presentarse nausea y voémito, seguido por debilidad fisica e inconsciencia y, finalmente,
convulsiones, coma y muerte. Concentraciones significativas de gas no téxico reducen el nivel de oxigeno en el aire. Cuando la cantidad de
oxigeno se reduce de 21 a 14 % en volumen, el pulso se acelera y la velocidad y el volumen de la respiraciéon aumentan. La habilidad de
mantener la atencién y pensar claramente se ve disminuida y la coordinacién muscular es perturbada. Cuando el oxigeno disminuye de 14-10%
el juicio es deficiente; heridas graves pueden no causar dolor. El uso de fuerza muscular conduce a fatiga rapida. Una reduccién posterior al 6%
puede producir ndusea y vémito y la habilidad de moverse puede perderse. Dafio cerebral permanente puede resultar ain luego de resucitacion
a exposicion a estos niveles bajos de oxigeno. Por debajo del 6% la respiracién es jadeante pueden ocurrir convulsiones. La inhalacién de una
mezcla sin oxigeno puede resultar en inconsciencia desde la primera inhalacién y la muerte puede seguir en pocos minutos.

El uso de una cantidad de material en un espacio no ventilado o confinado puede resultar en una exposicién aumentada y en un desarrollo de

atmosfera irritante.
Antes de comenzar considerar el control de exposicié por ventilacién mecanica.

No hay generalmente sobre-exposicion en esta forma y cantidad.
L. No normalmente un riesgo debido a la forma fisica del producto.
Ingestion

No es considerado generalmente como una ruta de ingreso en ambientes comerciales/industriales

No se cree que el contacto con la piel tenga efectos dafiinos para la salud (seguin la clasificacion de las Directivas CE); el material puede no
obstante producir dafios a la salud luego de penetrar a través de heridas, lesiones o abrasiones.

Existe alguna evidencia para sugerir que este material puede causar inflamacién de la piel en contacto en algunas personas.
La niebla en rocio puede producir malestar

Contacto con la Piel . . I L
Los fluorocarbonos remueven los aceites naturales de la piel, causando irritacién, sequedad y sensibilidad.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafiinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Continuacién...
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Aunque no se cree que el liquido es irritante (segun clasificado por Directiva CE), contacto directo con el ojo puede causar malestar temporario
caracterizado por lagrimas o enrojecimiento conjuntival (como con windburn, infeccién cutanea por exposicion al viento).

Ojo
No se considera como riesgoso debido a la volatilidad extrema del gas.
Exposicion a largo plazo al producto no se cree que produzca efectos crénicos adversos a la salud (segin clasificado por las Directivas CE
usando modelos animales); no obstante la exposicién por cualquier ruta debe ser minimizada.
o La principal vi ional al gas, inhalacion.
Crénico a principal via de exposicion ocupacional al gas, es por inhalacion
Sobre la base, principalmente, de experimentos con animales, al menos un organismo de clasificaciéon ha expresado la preocupacién de que el
material pueda producir efectos cancerigenos o mutagenos; con respecto a la informacién disponible, sin embargo, actualmente existen datos
inadecuados para hacer una evaluacion satisfactoria.
402C Super Duster TOXICIDAD IRRITACION
HFO-1234ZE No Disponible No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION
HFC-1234ze . )
Inhalacién(rata) LC50; >1157.752 ppm4h(2] No Disponible

Leyenda: 1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de
Sustancias Quimicas)

toxicidad aguda | X Carcinogenicidad |
Irritacién de la piel / Corrosion | reproductivo | >
Lesianss OenErEs graves " x STOT - exposicién tnica |
irritacion
Sensibilizacién respiratoria o by, STOT - exposiciones x
cutanea repetidas
Mutacién | peligro de aspiracion |

Leyenda: ¥ — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion
+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

11.2.1. Propiedades de las alteraciones endocrinas
No Disponible

SECCION 12 Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

402C Super Duster PUNTO FINAL Duracion de la prueba (hora) especies Valor fuente
HFO-1234ZE No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
PUNTO FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
EC50 72h Las algas u otras plantas acuaticas >170mg/l 2
HFC-1234ze
EC50 48h crustaceos >160mg/| 2
EC50(ECX) 48h crustaceos >160mg/l 2

Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacion ecotoxicolégica - Toxicidad
acudtica 3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuética (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. -
Datos de toxicidad acuética 5. Datos de evaluacion del riesgo acuético del ECETOC 6. NITE (Jap6n) - Datos de bioconcentracién 7. METI
(Japén) - Datos de bioconcentracién 8. Datos de vendedor

Las sustancias que contienen carbonos no saturados, estan omnipresentes en ambientes interiores. Ellas resultan de muchas fuentes (ver abajo). La mayoria son reactivas con el
ozono ambiental, y muchas producen productos estables que son considerados que afectan negativamente la salud humana. El potencial de las superficies en un ambiente cerrado
para facilitar las reacciones, debe ser considerado.

Fuente de sustancias no saturadas Sustancias no saturadas (Emisiones Reactivas) Principales Productos Estables producidos luego de la reaccién con ozono.

Ocupantes (respiracion exhalada, Isopreno, 6xido nitrico, escualeno, esteroles no Metacroleina, metil vinil cetona, diéxido de nitrégeno, acetona, 6MHQ, geranil

aceites de la piel, productos de cuidado saturados, acido oleico y otros acidos grasos no acetona, 40PA, formaldehido, nonanol, decanal, &cido 9-oxo-nonanoico, acido

personal) saturados, productos de oxidacién no saturada. azelaico, &cido nonanoico.

Maderas blandas, pisos de madera, . . . ) s P L —

. . p Isopreno, limoneno, alfa-pineno, otros terpenos y Formaldehido, 4-AMC, pinoaldehido, &cido pinico, acido pinénico, acido férmico,

incluyendo ciprés, cedro y tablas de . . Lo . . "
sesquiterpenos metacroleina, metil vinil cetona, SOAs incluyendo particulas ultrafinas

abeto, plantas de interiores
4-Fenilciclohexano, 4-vinilciclohexano, estireno,

Alfombras y tapizados 2-etilhexil acrilato, &cidos grasos no saturados, y Formaldehido, acetaldehido, benzaldehido, hexanal, nonanal, 2-nonenal
ésteres

Linéleo y pinturas/barnices que Acido linoleico Propanal, hexanal, nonanal, 2-heptenal, 2-nonenal, 2-decenal, 1-penteno-3-uno,

contienen aceite de linaza acido propiénico, acido n-butirico

Pintura al latex Monémeros residuales Formaldehido

Continuacién...



Ciertos productos de limpieza, barnices,

ceras, desodorantes de ambientes

Adhesivo de goma natural
Toner de fotocopiadora, papel impreso,
polimeros de estireno

Humo de tabaco en el ambiente

Ropa manchada, telas, ropa de cama

Filtros de particulas manchados

Conductos de ventilacién o forros de
conductos
‘Tizne urbano’

Perfumes, colonias, esencias (por ej.
lavanda, eucaliptos, té)

Emisiones hogarefias
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Limoneno, alfa-pineno, terpinoleno, alfa-terpineol,

linalool, acetato de linalil y otros terpinoideos,
longifoleno y otros sesquiterpenos

Isopreno, terpenos

Estireno

Estireno, acroleina, nicotina

Formaldehido, acetaldehido, glicoaldehido, acido férmico, acido acético, hidrégeno
y peréxidos orgénicos, acetona, benzaldehido, 4-hidroxi-4-metil-5-hexen-1-al,
5-etenil-dihidro-5-metil-2(3H)-furanona, 4-AMC, SOAs incluyendo particulas
ultrafinas

Formaldehido, metacroleina, metil vinil cetona

Formaldehido, benzaldehido

Formaldehido, benzaldehido, hexanal, glioxal, N-metilformamida, nicotinaldehido,
cotinina

Escualeno, esteroles no saturados, acido oleico y otros Acetona, geranil acetona, 6MHO, 40PA, formaldehido, nonanal, decanal, acido

acidos grasos no saturados

9-0x0-nonanoico, acido azelaico, acido nonanoico

Acidos grasos no saturados de ceras de plantas, hoja Formaldehido, nonanal, y otros aldehidos; acido azelaico; &cido nonanoico; acido
de paja, y otros restos vegetales; hollin; particulas de  9-oxo-nonanoico y otros oxo-acidos; compuestos con grupos funcionales mezclados

diesel

Acidos grasos no saturados y ésteres, aceites no

saturados, neopreno
Hidrocarburos aromaticos policiclicos

Limoneno, alfa-pineno, linalol, acetato de linalil,

terpineno-4-ol, gama-terpineno

Limoneno, alfa-pineno, estireno

(=0, -OH, y -COOH)
Aldehidos C5 a C10
Hidrocarburos aromaticos policiclicos oxidados

Formaldehido, 4-AMC, acetona, 4-hidroxi-4-metil-5-hexen-1-al, 5-etenil-dihidro-
5-metil-2(3H) furanona, SOAs incluyendo particulas ultrafinas

Formaldehido, 4-AMC, pinonaldehido, acetona, acido pinico, acido pinénico, acido
férmico, benzaldehido, SOAs incluyendo particulas ultrafinas

Abreviaturas: 4-AMC, 4-acetil-1-metilciclohexeno; 6MHQ, 6-metil-5-hepteno-2-uno, 40PA, 4-oxopentanal, SOA, Aerosoles Organicos Secundarios
Referencia: Charles J Weschler; Perspectivas de la Salud Ambiental, Vol. 114, Octubre 2006

Ademas del di6xido de carbono (CO2), metano (CH4) y éxido nitroso (N20), los gases de invernadero mencionados en el Protocolo de Kyoto incluyen sustancias sintéticas que
comparten el caracter comun de ser altamente persistentes en la atmésfera y mostrar muy alto impulso radiactivo especifico (impulso radiactivo es el cambio en el balance entre la
radiacion entrante a la atmésfera y la radiacion saliente; un impulso radiactivo positivo tiende en promedio a calentar la superficie de la Tierra). Estas sustancias sintéticas incluyen
hidrocarburos que son parcialmente fluorados (HCFs) o totalmente fluorados (PFCs) asi como también hexafluoruro de azufre (SF6).

El potencial invernadero de estas sustancias, expresado como mdltiplos del de CO2, est4 dentro del rango de 140 a 11,700 para HFCs, de 6500 a 9,200 para PFCs y 23,900 para
SF6. Una vez emitidas a la atmésfera, estas sustancias tienen un impacto sobre el ambiente durante décadas, centurias, o en algunos casos, durante miles de afios.

Muchas de estas sustancias han sido comercializadas solamente durante unos pocos afios, y ain contribuye un pequefio porcentaje de aquellos gases liberados a la atmésfera por
humanos (antropogénicos), incrementando el efecto invernadero. Sin embargo, puede verse un rapido incremento en su consumo y emisién, y por lo tanto en su contribucién al
aumento antropogénico en el efecto inverndero. Desde la adopcién del Protocolo de Kyoto, nuevas sustancias fluoradas han aparecido en el mercado, las que son estables en el aire
y tienen un alto potencial invernadero; ellas incluyen trifluoruro de nitrégeno (NF3) y fluoréteres.

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Ingrediente Persistencia

Persistencia: Aire

No hay datos disponibles para todos los ingredientes No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.3. Potencial de bioacumulacién

Ingrediente Bioacumulacion

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.4. Movilidad en el suelo

Ingrediente Movilidad

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

P
Datos relevantes disponibles No Disponible
PBT X
vPVB x

Cumplimento del Criterio PBT?

vPVB

12.6. Propiedades de las alteraciones endocrinas

No Disponible

12.7. Otros efectos adversos

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacién

B T

No Disponible No Disponible

X x

X X
no
no

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién de Producto /
embalaje

- -

-

Consultar con Autoridad Estatal de Manejo de Residuos para su disposicion.
Descargar los contenidos de latas de aerosoles dafiados en sitios aprobados.
Permitir la evaporacién de pequefias cantidades.

NO incinerar o perforar latas de aerosol.

Enterrar los residuos y latas de aerosol vacias en sitios aprobados.

Continuacién...



Opciones de tratamiento de
residuos

Opciones de eliminacién de
aguas residuales

SECCION 14 Informacién re
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No Disponible

No Disponible

lativa al transporte

Etiquetas Requeridas

Transporte terrestre (ADR-RID)

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

1950

AEROSOLES

Clase 2.2

Riesgo Secundario No Aplicable
No Aplicable

No Aplicable

Identificacién de Riesgo (Kemler) No Aplicable
Cédigo de Clasificacion 5A

Etiqueta 2.2
Provisiones Especiales 190 327 344 625
cantidad limitada 1L

Cédigo de restriccion del tanel 3(E)

Transporte aéreo (ICAO-IATA /
14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

DGR)
1950

AEROSOLES

Clase ICAO/IATA 2.2
Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
Cédigo ERG 2L

No Aplicable

No Aplicable

Provisiones Especiales

Sélo Carga instrucciones de embalaje

Sélo Carga méaxima Cant. / Paq.

Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga

Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje

Pasajeros y carga maxima cantidad limitada Cant. / Embalaje

Transporte Maritimo (IMDG-Co
14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio

de / GGVSee)
1950

AEROSOLES

Clase IMDG 2.2
Subriesgo IMDG No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

ambiente

A98 A145 A167 A802
203

150 kg

203

75 kg

Y203

30kg G

Continuacién...



14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Nimero EMS
Provisiones Especiales

Cantidades limitadas

1950

AEROSOLES

2.2 No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
Cadigo de Clasificacion
Provisiones Especiales

Cantidad Limitada

Equipo necesario

Conos de fuego el nUmero
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F-D,S-U
63 190 277 327 344 381 959
1000 mi

5A

190; 327; 344; 625
1L

PP

0

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC

No Aplicable

14.8. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC

Nombre del Producto

HFC-1234ze

Grupo
No Disponible

14.9. Transporte a granel de acuerdo con el Cédigo de ICG

Nombre del Producto

HFC-1234ze

Tipo de barco

No Disponible

SECCION 15 Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

HFC-1234ze se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Inventario EC de Europa

Esta hoja de datos de seguridad esta en conformidad con la siguiente legislacién de la UE y sus adaptaciones - tanto como sea aplicable -: las Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE
del Consejo, - 94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Reglamento (UE) 2020/878; Reglamento (CE) n°® 1272/2008, actualiza a través de ATP.

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos
Quimicos

Australia - AlIC / Australia no
industriales Uso

Canada - DSL

Canada - NDSL

China - IECSC

Europa - EINEC / ELINCS / NLP
Japén - ENCS

Corea - KECI

Nueva Zelanda - NZloC
Filipinas - PICCS
EE.UU. - TSCA

Taiwan - TCSI

Mexico - INSQ

Vietnam - NCI

Rusia - FBEPH

Leyenda:

Estado

si
si
si
No (HFC-1234z€)
No (HFC-1234ze)
si
si
No (HFC-1234z€)
No (HFC-1234z€)
si
si
No (HFC-1234ze)
si
No (HFC-1234ze)

Si = Todos los ingredientes estan en el inventario

No = Uno o mas de los ingredientes enumerados en CAS no estan en el inventario. Estos ingredientes pueden estar exentos o requeriran

registro.
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SECCION 16 Otra informacion

Fecha de revision 14/09/2021
Fecha inicial 22/03/2018

Cdédigos de Riesgo completa texto y de peligro

H280 Contiene gas a presion; peligro de explosién en caso de calentamiento.

Resumen de la versién de SDS
Version Fecha de Actualizacion Secciones actualizadas

4.18.21.10 14/09/2021 Propiedades fisicas, Nombre

Otros datos

La clasificacion de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revision independiente por el Comité de
Clasificacion Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacion del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros
divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la
frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccién Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:

EN 166 Proteccion personal a los ojos
EN 340 Ropa protectora
EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos
EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

+ PC-TWA: Concentracién permisible-promedio ponderado en el tiempo
PC—STEL: Concentracién permisible-Limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de exposici6n a corto plazo

TEEL: Limite de exposicion temporal de emergencia

IDLH: Concentraciones inmediatamente peligrosas para la vida o la salud
ES: Estandar de exposicion

OSF: Factor de seguridad del olor

NOAEL :Nivel sin efectos adversos observados

LOAEL: Nivel de efecto adverso mas bajo observado

TLV: Valor Umbral limite

LOD: Limite de deteccion

OTV: Valor de umbral de olor

BCF: Factores de bioconcentracién

BEI: indice de exposicion biologica

AlIC: Inventario Australiano de Productos Quimicos Industriales

DSL: Lista de sustancias domésticas

NDSL: Lista de sustancias no domésticas

IECSC: Inventario de sustancias quimicas existentes en China

EINECS: Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes
ELINCS: Lista europea de sustancias quimicas notificadas

NLP: Ex-polimeros

ENCS: Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes

KECI: Inventario de productos quimicos existentes en Corea

NZIoC: Inventario de sustancias quimicas de Nueva Zelanda

PICCS: Inventario Filipino de productos quimicos y sustancias quimicas
TSCA: Ley de control de sustancias téxicas

TCSI: Inventario de sustancias quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

NCI: Inventario quimico nacional

FBEPH: Registro Ruso de sustancias quimicas y bioldgicas potencialmente peligrosas

*r *r T T T T TTTTYTTTTTTOTTTTTYTYTYTY Y Y CYYYT T

Razoén para el Cambio
A-2.00 - cambio de nombre del producto

final de la SDS



